
Pobierz aplikację QCY, aby uzyskać dostęp do 
funkcji, takich jak tryby dźwięku otoczenia, 

tuning EQ, aktualizacje oprogramowania  i inne.



Wygląd produktu oraz akcesoria

Otwór dźwiękowy

Otwór dźwiękowyDioda LED

Panel dotykowy

Pogo piny

Etui ładujące Kabel do ładowania USB-C

Uwaga: Ilustracje w niniejszej instrukcji mają charakter 
poglądowy i mogą różnić się od rzeczywistego produktu. W celu 
uzyskania dokładnych informacji należy zapoznać się 
z rzeczywistym produktem.



Parowanie Bluetooth
Pierwsze parowanie: 
1. Wyjmij obie słuchawki, zdejmij folię izolacyjną z każdej z nich 
i umieść je z powrotem w etui ładującym. 
Zamknij pokrywę, aby aktywować nowe urządzenie. 
2. Ponownie wyjmij obie słuchawki. 
Włącz funkcję Bluetooth w telefonie, sparuj z QCY AilyBuds Pro+ 
i zakończ konfigurację. 
*Otwarcie etui ładującego powoduje włączenie słuchawek. Jeśli 
nie, spróbuj ponownie po naładowaniu.

Zdejmij folię
izolacyjną

Zdejmij folię
izolacyjną

Połączenie z dwoma urządzeniami
Otwórz pokrywę, pozostaw obie słuchawki w etui ładującym 
i naciśnij przycisk etui przez około 3 sekundy. 
Dioda na słuchawkach mignie raz na czerwono. Wyszukaj 
słuchawek na urządzeniu, z którym chcesz je sparować i kliknij 
w nazwę, aby rozpocząć proces połączenia.
*Słuchawki douszne obsługują połączenie z dwoma urządzeniami 
jednocześnie.
(Funkcja dostępna w aplikacji QCY). 

 



Połączenie z wieloma urządzeniami
Kroki dla połączenia z wieloma urządzeniami: 
(Włącz w ustawieniach aplikacji QCY) 
1. Włącz zasilanie słuchawek, aby rozpocząć parowanie. Po 
połączeniu z urządzeniem A, wyłącz Bluetooth w telefonie. 
Słuchawki wejdą ponownie w tryb parowania. 
2. Włącz Bluetooth na urządzeniu B i wybierz "QCY AilyBuds 
Pro+" celem sparowania.
3. Na urządzeniu A włącz Bluetooth i kliknij nazwę sparowanych 
słuchawek. Pomyślne sparowanie oznacza, że słuchawki są teraz 
połączone z obydwoma urządzeniami jednocześnie.
(Uwaga: Funkcja jednego przeciągnięcia-dwóch i format 
dekodowania dźwięku LDAC nie mogą być włączone 
jednocześnie).  

Przywracanie ustawień fabrycznych
Czyszczenie zapisów parowania (używać w przypadku 
problemów z połączeniem) 
Umieść słuchawki w etui ładującym, otwórz pokrywę i naciśnij 
i przytrzymaj przycisk etui ładującego przez 10 sekund. Słuchawki  
migną 5 razy na czerwono, wskazując, że resetowanie zostało 
zakończone. 
* Po przywróceniu ustawień fabrycznych postępuj zgodnie 
z początkową metodą parowania, aby połączyć się w celu 
normalnego użytkowania.



Zasady użytkowania

1.Włóż słuchawki do uszu zgodnie z ich oznaczeniem.
Po ich założeniu można dokonać niewielkich korekt, obracając je 
w celu znalezienia wygodnej i bezpiecznej pozycji. 
2. Upewnij się, że otwór mikrofonu jest skierowany w dół 
w kierunku ust.
3. Nieprawidłowe umieszczenie słuchawek może w różnym 
stopniu wpływać zarówno na jakość rozmów, jak i słyszenia. 

* Jeśli dopasowanie nie jest wystarczająco dokładne, skuteczność 
redukcji szumów ANC może się zmniejszyć. Spróbuj 
wyregulować kąt i kierunek noszenia przed ponownym 
włączeniem trybu adaptacyjnej redukcji szumów.

Ładowanie słuchawek - podczas ładowania dioda słuchawek 
świeci się na czerwono i gaśnie po pełnym naładowaniu.

Ładowanie etui
Etui jest wystarczająco naładowane- po otwarciu dioda na etui 
będzie się świecić na biało przez 5 sekund, a następnie zgaśnie.
Niski poziom naładowania- po otwarciu etui dioda będzie się 
świecić na czerwono przez 5 sekund, a następnie zgaśnie.
Etui jest rozładowane- dioda etui mignie trzykrotnie na 
czerwono, a następnie zgaśnie.



Funkcje słuchawek

Otwór dźwiękowy
Otwór dźwiękowy

Dioda LED

Dioda LED

Panel dotykowy
Pogo piny

Przycisk etui ładującego

Port ładowania USB-C

Włączanie ( słuchawki w etui)- otwórz etui. Jeżeli słuchawki 
są poza etui, naciśnij i przytrzymaj panel dotykowy przez 
1,5 sekundy.

Wyłączanie: Umieść słuchawki w etui ładującym i zamknij 
pokrywę.

Odbieranie/kończenie połączeń: Dotknij dwukrotnie panelu 
dotykowego.
Odrzucanie połączeń: Naciśnij i przytrzymaj panel 
dotykowy przez 1,5 sekundy.
Odtwarzanie/Pauza: Dwukrotne dotknięcie panelu 
dotykowego.
Następny utwór: Dotknij trzykrotnie panelu dotykowego 
prawego słuchawki.
Asystent głosowy: Dotknij trzykrotnie panelu dotykowego 
lewej słuchawki.
Niskie opóźnienie: Długie naciśnięcie panelu dotykowego 
lewej słuchawki.
Tryb ANC: Naciśnij i przytrzymaj panel dotykowy prawej 
słuchawki, aby przełączyć przełącznik Adaptive ANC.



Środki ostrożności
1. Przed rozpoczęciem korzystania z produktu należy uważnie 
przeczytać i zachować niniejszą instrukcję obsługi. 
2. Jeśli produkt nie jest używany przez dłuższy czas (ponad 
2 tygodnie), należy go naładować. 
3. Należy wybrać ładowarkę wyprodukowaną przez legalnego 
producenta i certyfikowaną przez krajowy organ ds. 
bezpieczeństwa. 
4. Jeśli telefon nie wykrywa słuchawek Bluetooth, należy 
ponownie wejść w tryb parowania lub przywrócić ustawienia 
fabryczne słuchawek Bluetooth. Jeśli wystąpi błąd programu 
telefonu, zamknij i ponownie otwórz Bluetooth w telefonie lub 
uruchom ponownie telefon. 
5. Nie demontuj ani nie modyfikuj akumulatora, nie wkładaj do 
niego ciał obcych, nie wystawiaj go na działanie wysokich 
temperatur ani nie zanurzaj w wodzie lub innych płynach, aby 
zapobiec wyciekowi z akumulatora, przegrzaniu, zapłonowi lub 
wybuchowi. Wymiana akumulatora powinna być wykonywana 
wyłącznie przez producenta. 
6. Nie upuszczaj, nie zgniataj ani nie przebijaj akumulatora. 
Należy unikać zewnętrznego ciśnienia, które może prowadzić do 
wewnętrznych zwarć i przegrzania. 
7. Nie należy demontować ani modyfikować słuchawek 
z jakiegokolwiek powodu, ponieważ może to spowodować 
pożar, awarię elektroniki lub trwałe uszkodzenie produktu. 
8. Nie wystawiaj produktu na działanie skrajnie niskich lub 
wysokich temperatur (poniżej 0°C lub powyżej 45°C). 
9.Nie kieruj światła diody słuchawek oraz etui na oczy ludzi lub 
zwierząt.
10. Nie należy używać produktu podczas burzy, ponieważ może 
to spowodować nieprawidłowe działanie i zwiększyć ryzyko 
porażenia prądem elektrycznym. 
11. Do czyszczenia produktu nie należy używać oleju ani innych 
lotnych płynów. 
12.Nie należy używać słuchawek przez dłuższy czas oraz na 
wysokim poziomie głośności, aby nie uszkodzić słuchu.



Uproszczona deklaracja zgodności

Producent: Dongguan Hele Electronics Co, Ltd.
Adres:No. 325 Yuehui Rd. Daojiao Town Dongguan City Guangdong Province 
China
(Nr 325 Yuehui Rd. Daojiao Town Dongguan City Prowincja Guangdong Chiny)

Produkt: Słuchawki
Model: HT10-Pro

Wyrób jest zgodny z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z 
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw państw członkow-
skich dotyczących udostępniania na rynku urządzeń radiowych i uchylającą dyrek-
tywę 1999/5/WE.

Deklaracja zgodności dostępna na stronie internetowej:
https://files.innpro.pl/QCY

Częstotliwość radiowa: 2402~2480MHz
Maks. moc częstotliwości radiowej: <4dBm



Importer:INNPRO Robert 
Błędowski sp. z o.o. ul. Rudzka 65c 
44-200 Rybnik, Polska
www.innpro.pl



Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, 
stworzonej przez producenta.

https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie 
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie 
użytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach 
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obsługi, należy 
regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu 
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku 
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć 
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej 
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności 
może doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie 
ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania.



Akumulator LI-ION 
Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z 
uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i 
użytkowania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w 
warunkach laboratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla 
urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w 
rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada 
urządzenia a cecha produktu. Aby zachować maksymalną żywotność 
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,18V lub 
15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzają 
je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania 
akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden miesiąc 
należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa 
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO
Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który 
z uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i 
użytkowania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w 
warunkach laboratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla 
urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w 
rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada 
urządzenia a cecha produktu. Aby zachować maksymalną żywotność 
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,5V lub 
5% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je 
trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania 
akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden miesiąc 
należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa 
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.


